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Nr. 40 ZUORCHER NLLLUSTRIERTE 11
zuriick und e Brief von Loble, wo er schreibt: Kreuzwort - Rétsel Zahlen-Rdtsel
«PBr konnt die Figiirchen nid verwende, se wér'n s Jaiigetinagl e et e e g
em zu teuer.» Schreib ich dem Loble: «Es war’ PR e L e
mer leid, ich konnt die Figiirche nit zuriick- 3. 11 2 311 4 1 12 9
nemme, den die Schéferin wiir kaput.» Antwor- 4' e T BE
tet mer der Lohle: «Des ging ihn nix an, die o 5' s il E G
Schiferin sei schon vorher kaput gewese, er Hey b :
koénnt zwei Zeuge derfiir beibringe.» Und die Fi- z 3 6.0 12029 8a 408 08 1 2 5
giirche sind doch heut noch ganz! . . .. So e 3 il et R IR e fh Ly e P )
Schuft. 8 417y 1 4 14" 6 9
. 9. 5 18 3 16 19 -9
Was nun? «Was fillt dir ein, Héinschen, S| [ (e ] [= 105 da 16 2218 8 - 4 A3 Y
mit solchem Haar zur Schule zu kommen?>» G 11 61 92 16 19 4 9 9 B
«Hab keinen Kamm, Friulein.» 7 12019 2 1. %6 6 5 18 7 '9
«Kannst du nicht deines Vaters Kamm benti- g 9 1. Kunstrichtung; 2. griechischer Feldherr; 3. altes
zen?» o [ o ERES Kriegsgeriit; 4. Aufrithrer; 5. Quellgéttinnen; 6. ga-
«Hat kein Haar, Friulein.» e e NG lante Novellensammlung; 7. Kriechtiere; 8. Zauber-
o wesen; 9, weibl. Gottheit; 10. Glaubensabfall; 11, Sieges-
3 24 zeichen; 12. errpﬂnnze
Rache. «Endlich habe ich mal Rache iiben 1z Jede Zahl bedeutet einen Buchstaben. Die An-
koénnen,» sagt der Schuhhéindler zu seiner s f:-:g:b‘&ggs{};’:: &;:gegf:ésvl:’;uﬁ:;un%)cil;h‘tl;zn ge-
Frau. 3
«Rache? Gegen wen?» 3
«Nun, die Kéuferin, die eben den Laden ver- Aufldsung zum Kreuzwort-Rétsel
lieB, ist ein Telephonfréiulein. Ich habe mich in Nr. 39

Professor: « Wie manchen Bruder haben Sie igentlich?«  Schon so oft tiber die falsche Verbindung geér-

Student: «Einen - Herr Professorls gert; da habe ich ihr jetzt auch mal die ver- o T|E|N[N|I|S B|U|T|I|K|E
Professor: Aber ~ gestern traf ich doch ilire Schwester,  ohrte Nummer gegeben.» s i DlU NI E cl1lE Elo T

die mir sagte, sie hétte zwei - wie ist denn e
das méglich| - * Bedeutung der Worter: R S|C|H[A|K|A|L i
® Der Einbrecher. «Warum haben Sie a) wagrecht: Y[B NEEIN aluln]a alr

D Ec Ein F: kurort, i - nur die Waren mitgenommen und Bargeld zu-

o el i e e ¢ 1. Speisentolge; 2. An 9. In (tranat); 10, Engl. |A|A[R[A[UJD]a[sEE|R[TIK]A
DR SR een peincLE iU etbaTon el . 4 dem; 8. Pfui (franzosisch);  Anrede; 11. Berg in Ost- D ElL|{s|(AlE|lS|S|E|[R|IIN D
Lchos beriihmt geworden. Jenseits einer wildro- «Sie auch, Herr Landsgerichtsrat? Von mei- ,“yiahor Nationalheld; indien; 12, Kosakenfeld
mantischen Schlucht erhob sich der steile Berg- ner Frau habe ich deswegen schon genug zu 5 Aufenthaltsort d. Ver- herr; 13. Isolierter Berg- E|LIB|E LN E|S E|DIL|E
felsen, von dessen Winden das Echo zuriick- hoéren bekommen.» dammten; 6. Nordischer gipfel; 14, Weibl._Vor— oL E|T siM TR
onie Vorname; 7. Stadt ander name; 15. Leise (ital.); E[S|alu E|D B|E S|alalR

. ; | ,Reg.Bez Diissel- 16, Beamter; 5

Fremder: «Ho-i-oh.» Unter Appenzeller Infant erist on. Xvo‘r‘fp;p;' Afsic:[zmrr:isnee; SR 5 s e e o P Bl [ i =

Echo: «i-oh.» «Wie hiiifit #icht au das Dorf, wo mer jetzt dére 5 - -

Fremder: «Mochtest ein Glas Bier?» marschiered Jakeb?» b) senkrecht: BIA[SIAIR T|E OJR{AIDIE

Echo: «Ja gern!» «I will &is gwol niid, Baartli, aber an de Kop- 1. Monat; 5. Bankrott; kirien; 28. Weit (engl); O|R N{A[H|T B|E|R|G I|N

fe-n-a von de Wibere, wo zue de Feeschterte-n- 7. Stadt in deEr: englisehle; g; N;banﬂuﬂAder Dontau; E plilelm[oln]T 2
. . . - ’ sd i sne-  Grafschaft Essex; . . Fester gregatzu-

(Biner wie der andere Antiguar (su  us lueged, somm m'r wellewog ndd im Sohtne: i 6 o) s a1 stand des saca Sl NN BOE AEE D BE
einem Berufsgenossen): «Sollt’ mer glauben, biiehl> 4 kiirzung fiir Kilogramm; Untertanin des Zwerg- Blaltlz|ENEBsS|E|RID|A p..
was der Loble in Basel is for e schlechter Kerl! 17.Eselssprache; 18.Lauf-  konigs Alberich; 27. Insel
Schreibt er mir jiingst, ich soll’ ihm schicken Amtliches Verbot. «Dieser Weg ist vogel; 19. Polnische Stadt im Ziricher-See; 28. Ini- ~

zwei MeiBlner Figiirchen, worauf ich ihm hab’
geschickt zwei feine Figiirchen, e Schiifer und ¢
Schiferin. LaBt er nix von sich héren vierzehn
Tag. Dann kommen mit der Post die Figiirchen

kein 6ffentlicher Weg, wer ihn aber doch begeht,
erhilt 75 Franken BuBle oder drei Tage Gefan-
genschaft, wovon zwei Drittel dem Anzeiger zu-
fallen.»

tialen eines englischen
Premier-Mini; (1922-
1923); 29. Radioaktives
Element.

an der Bahn Czenstoehnu-
Iwangorod;20. Engli

Staatsmann; 21. Nordwest
abgekiirzt; 22. Hauptstadt
d. Sowjetrepublik Basch-

Auflésung zum Visitkarten-Rétsel
in Nr. 39

Schaufensterdekorateur

Sommersprossen —

(Laubflecken, Mérzenflecken)

relbe und braune Flecken, Leberflecken
ézne Flecken, die in unregelm&hl er
‘'orm grofiere Hautfldchen des Gesi

verschwinden

in 10—14 Tagen vollsténdig bei Anwen-
dung meines Mittels ,Venus*, Sofort
— schon nach der 1. Anwendung, also

iiber Nacht

Jeder Sendung wird
gratls belgelegt die
Broschlire:
Mbgliche erfolglos versucht haben,
dann wenden Sie mit vollem Vertrauen  nDer Weg zur Schin-
mein Miffel Venus* an; denn ich ga- heit und zum Erfolg"
rantiere fis Erfolg und absolute
schidlichkeif. s Fr. 4,15 (Porto u. Verp. 80 Cfs.)

Versand diskret, gegen Naumahme od. Einsend. des Befrages

_ Schréder~ Schenke, Abgt; J, Ziirich 9 )

51 Jahre Erfolg
Alcool de Menthe AMERICAINE

Fr.1.75 und Fr.2.50 die runden Fldschchen

 ntfettet das Haar besonders qu* und
macht es dedurch duftiq und “locker..

Za haben i fede A,;oz;,ekc,
in allen Drogen-, und Co ity

Fiir den Engros=Besug
A. RACH, Basel, und die bekannten Grosso=Firmen

Ein kleines Reich fiir sich zu haben, ist der Haustrau und Dame
dringendes Bediirfnis. Wie dieses kleine Heiligtum beschaffen sein soll,
zeigen wir lhnen gerne in unserm Ausste[[ungshaus. Nennen Sie uns
Ihre persénlichen Wiinsche. Wir werden sie zur Erfllung bringen.

JKELLER & CIE» ZURICH

Peterstralle 16 s+ Gegrindet 1851

Jetzt haben wir's!
Es ist der Duft der famosen Schweizer Kaffeesurrogat-
Moccamischung, Kiinzle's

VIRGO

- Ladenpreise:: Virgo 1.50, Sykos 0.50, NAOO Olten

WASCHEN

Flaschen & 8.25 und -.60 Uberall erhiltlich
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